SPIRIT OF GAMER
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ELITE GAMING KEYBOARD

WHAT'S IN THIZ 30X :

1Clavier 5.0.G Elite-K10
1Manuel d'utilisation

SPECIFICATIONS ELITE-K10 :

105 Touches concaves (gravées au laser) pour un confort optimal

12 Raccourcis (Combinaison de touches) pour accés rapide aux fonctionnalités Multimédia
1Touche [S.0.G] dédiée au rétro-éclairage

19 Touches Anti-Ghosting

Rétro-Eclairage LED, 3 Couleurs personnalisables : Rouge, Bleu, Violet, Luminosité réglable et
Mode [Breathing]

Touche Windows désactivable

Cable protégé en nylon tressé : 1,60 métre (£5 cm)

Dimensions: 44 x 15,2 x 2,4 cm

Poids : 865 grammes (+10 g)

INSTALLATION :

Configuration requise :

Ordinateur équipé d'un port USB

Systemes d'exploitation compatibles : Windows® XP./ Windows® Vista / Windows® 7 /
Windows® 8 / Windows® 10

Mise en route de vetre clavier :

Plug and Fight ! Branchez votre clavier sur un port disponible de votre clavier. Votre ordinateur
détecte votre nouveau périphérique et procede automatiquement a son installation. Pas
besoin de driver spécifique !

ANTHGHOSTING :

La fonction Anti-Ghosting [19] touches deviendra vite votre meilleure alliée lors de vos intenses
sessions de jeu. Cette fonctionnalité avancée permet au clavier de mémoriser vos combinai-
sons de touches et de les restituer sans failles : terminé les touches qui ne répondent pas ! Ou
fonctionne mal !

Sauter, courir, recharger et tirer, changer d'armes... pressez de nombreuses touches sans
aucun probleme ! Améliorez votre dextérité avec I'Anti-Ghosting 5.0.G !

Les [19] touches bénéficiant de la fonction Anti-Ghosting sont :
[ [ [ (@ [s [l W) X, [c] [8]
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[Barre d'espace], [Tab], [Shift], [Alt]:, [Ctrl]

RETRO-ECLAIRAGE LED SPIRIT :

Joueur de la nuit, vous aurez toujours une visibilité optimale des touches ! Elite-K10 deviendra
vite votre allié redoutable avec son rétro-éclairage personnalisable. Le clavier offre un
rétro-éclairage LED individuel des touches et total du clavier. Choisissez la couleur qui vous
ressemble Rouge; Bleu ou Violet | Réglez la luminasité a votre convenance ou passez en mode
[Breathing] : votre clavier fait varier automatiguement la couleur et l'intensité des LED. Jouez
jusqu'au petit matin n'est plus un probleme !

Pour allumer/changer de couleur Rouge, Bleu ou Viclet / désactiver le rétro-éclairage, appuyez
successivement sur la touche [Sigle SOG]

.
Pour activer/désactiver le [Mode Breathing], appuyez sur les touches [Fn] + [Sigle S0G]

&

Pour augmenter la luminosité, appuyez sur les touches [Fn] + [Pg Up / Etoile +]. Pour la
diminuer : [Fn] + [Pg Down / Etoile -] #

Indicateurs LED :
En haut a droite de votre clavier figure 3 indicateurs LED, il vous indique :

B1 Icone: Verrouillage de votre pavé numeérique (Number Lock)
BA Icone : Verrouillage des majuscules (Caps Lock)

&2 Icone: Désactivation des touches/menu Windows®



MODEE PLAY ET OF

Elite-K10, vous offre un confort de jeu optimal avec son mode [Play] qui vous permet de
désactiver les touches Windows®. Ainsi, plus aucun risque de quitter votre partie en pleine série
meurtriére aprés une frappe accidentelle. Quant a lui le mode [Office] vous permet de réactiver le
menu contextuel Windows® et de bénéficier de I'intégralité des touches de votre clavier.

Pour activer le mode [Play], désactivation des touches Windows® :
appuyez sur [Fn] + [Windows].
+

Pour activez le mode [Office], activation dumenu contextuel Windows® : réitérez la combinaison
ci-dessus

12 RACCOURCIS MULTIMEDIA :

Avec ses 12 raccourcis Multimédia par combinaison de touche, vous accédez directement a
plusieurs fonctionnalités ! Lancez votre playlist préférée, réglez le volume rapidement, lancez
votre navigateur, web. ..
Ci-dessous la liste des fonctionnalités disponibles, en effectuant la combinaison de touches :
[Fn] +
[F1] = Ouverture de votre Mediaplayer
[F2] = Diminuer le volume

F3] = Augmenter le volume

F4] = Mode mute (silence)

F5] = Stop

FB] = Piste précédente

F7] = Lecture / Pause
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[F8] = Piste suivante
[F8] = Ouverture de votre messagerie
[F10] = Ouverture de votre navigateur web
[F11] =Bloc I'intégralité de votre clavier

[

F12] = Ouverture de la calculatrice

AVERTISSEMENTS :

Ne tentez pas d'effectuer des réparations : Ne tentez pas de démonter, d'ouvrir, de réparer ou de modifier le produit,
les accessoires ou le cable d'alimentation. Vous risqueriez de vous électrocuter ou de vous exposer a d'autres
dangers. Tout signe de tentative d'ouverture et/ou de modification de cet appareil, y compris tout décollement, toute
perforation ou tout retrait d'une étiquette, annulera la Garantie.

Utilisation a proximité d'un liquide : Pour réduire le risque d'incendie ou de choc, n'utilisez pas cet appareil a proximité
d'un liquide et ne I'exposez pas a la pluie ou a de I'humidité. Ne tentez pas de sécher I'appareil en utilisant un
seche-cheveux.

Risque d'asphyxie : cet appareil peut contenir des pieces de petite taille, sachet plastique, emballage pouvant
constituer un risque d'asphyxie pour les enfants. Conservez les petites pieces, sachets, emballages hors de la
portée des enfants.

Risques liées au chargement, cordons/cables : Rangez tous les cables et cordons de maniére a ce que les
personnes et les animaux ne risquent pas de tomber ou de tirer dessus accidentellement en se déplagant dans la
zone ol se situe 'appareil. Ne laissez pas les enfants jouer avec les cables et les cordons.

Protégez les cables électriques pour que personne ne marche dessus.

Protégez les cables électriques de tout pincement ou-de toute pliure excessive, en particulier lorsqu'ils sont
branchés a la prise électrique, au bloc d'alimentation et a I'appareil.

Ne tirez pas brusquement sur les cables d'alimentation, ne les pliez pas a I'excés, ou ne les maltraitez pas de toute
autre maniere que ce soit.

N'exposez pas les cables d'alimentation-a des sources de chaleur.

Conservez les cables d'alimentation hors de la portée des enfants et des animaux. Ne les laissez pas les mordre ou
les machouiller.

Lorsque vous débranchez les cables d'alimentation, tirez sur la prise. Ne tirez pas sur le céble.

Si un cable d'alimentation ou un bloc d'alimentation est endommagé de quelque maniére que ce soit, cessez
immédiatement de ['utiliser.

Débranchez votre appareil en cas d'orage ou en cas de non utilisation pendant une période prolongée.

Pour les appareils disposant d'un cable d'alimentation secteur qui se branche aubloc d'alimentation, branchez
toujours le cordon d'alimentation en suivant les instructions suivantes : branchez le cable d'alimentation secteur
dans le bloc d'alimentation jusqu'a ce qu'il soit totalement enclenché, puis branchez I'autre extrémité du cordon
d'alimentation secteur dans la prise murale.
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CARANTE:

Parce que votre satisfaction est au cceur de nos préoccupations, chague produit Spirit of Gamer comporte un
numéro de série unique !

Il vous sera demandé, accompagné de votre facture pour toute demande aupres du Service Aprés-Vente & Garantie
de notre revendeur agréé Spirit of Gamer.

Les produits Spirit Of Gamer sont garantis 1an a compter de la date d'achat. Conservez soigneusement votre facture,
agrafez 13 a ce guide d'utilisation.

Nous vous rappelons que le non-respect des consignes de sécurité, tout signe de tentative d'ouverture et/ou de
modification de cet appareil, ses cables/cordons, y compris tout décollement, toute perforation ou tout retrait d'une
étiquette, annulera votre Garantie

© 2016 Spirit Of Gamer® - Tous droits réservés, Spirit Of Gamer, SOG et ses Logos sont des marques déposées.
Les produits Spirit of Gamer sont exclusivement distribués par Suza international (11 Avenue Joseph Froelicher / 77184 Ferrieres-en-Brie /
France)

Ce manuel est la propriété de Spirit of Gamer. Toute reproduction, méme partielle, est interdite sans I'autarisation écrite préalable de Spirit
of Gamer. Le contenu de ce manuel est fourni a titre d'information uniguement, peut faire I'objet de maodifications sans préavis et ne saurait
Btre considéré comme un engagement quelconque de la part de Spirit of Gamer.

Spirit of Gamer décline toute responsabilité

VOUS ET NOUS
C€

Déclaration de conformité CE : Spirit Of Gamer déclare que ce praduit est conforme aux principales exigences et aux
autres dispositions des directives CE applicables.
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) : I'utilisation de ce symbale indique que ce produit ne peut étre
traité comme un déchet ménager ordinaire. En vous débarrassant de ce produit dans le respect de la
réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter les effets négatifs potentiels sur I'environnement et sur la
santé humaine. Pour plus de renseignements sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre municipalité,
votre service de collecte et recyclage des déchets ménagers.

*y

Le ruban de Mébius : vous avez déja tous vu ce logo apposeé sur nos emballages. Mais que veut-il dire exactement ?
Il signifie que le produit et I'emballage sont recyclables. Pour protéger notre environnement, le plus simple c'est de
recycler | Devenez éco-citoyen, éco-responsable avec Spirit Of Gamer.

RoHS

Le ruban de Mabius : vous avez déja tous vu ce logo apposeé sur nos emballages. Mais que veut-il dire exactement ?
Il signifie que le produit et 'emballage sont recyclables. Pour protéger notre envirennement, le plus simple c'est de
recycler | Devenez éco-citoyen, éco-responsable avec Spirit Of Gamer.



